COTTON BORE MOPS - COTTON BORE MOP 44-45 CALIBER 3 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing ¢
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying R
Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.
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Attributes

Name: COTTON BORE MOP 44-45 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084424044

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806025080

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER entschieden haben. Diese
Baumwollwischer sind speziell fiir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert und bieten eine effektive Mdglichkeit,
Ruckstande zu entfernen und Reinigungsmittel aufzutragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen

von Verschlei oder Beschadigung aufweist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und extremen Temperaturen.
Achten Sie darauf, dass keine Reinigungsmittel oder Ole in die Augen gelangen. Bei Kontakt griindlich mit
Wasser ausspilen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Baumwollwischer nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln, wie Brownells Moly Bore
Paste oder JB® Compound.

Achten Sie darauf, dass der Wischer sicher am Reinigungsstab befestigt ist, um ein Abrutschen wéhrend der
Anwendung zu verhindern.

® Verwenden Sie beim Reinigen von Gewehren geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
® Vermeiden Sie es, Ubermafigen Druck auf den Wischer auszuiiben, um ein Reil3en der Baumwolle zu

verhindern.
Entsorgen Sie gebrauchte Wischer gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Befestigung des Wischers:
® Wahlen Sie den passenden Wischer fur den Kaliberbereich, den Sie reinigen mochten (z. B. .44 Kaliber
oder .45 Kaliber).
® Schrauben Sie den Baumwollwischer fest auf den Reinigungsstab (Messing oder StahlSchaft je nach
Kaliber).
Reinigung:
® Tragen Sie das Reinigungsmittel gleichmafig auf den Wischer auf.
® Fihren Sie den Wischer vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um Rickstande zu
entfernen.
® Wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls mit einem frischen Wischer, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.
Nach der Anwendung: Reinigen Sie den Reinigungsstab und die Wischer nach Gebrauch, um Rickstande
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte Baumwollwischer gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass die Wischer nicht in die Umwelt gelangen, um eine Verschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU. Dort
erhalten Sie Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen und Rickrufen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for COTTON BORE MOPS

Introduction

Thank you for choosing the COTTON BORE MOPS. These products are designed to assist in the maintenance of
firearms by effectively cleaning the bore. To ensure safe and effective use of the mops, please read and adhere to
the following safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure proper ventilation when using cleaning solvents or oils with the mops.
Avoid contact with eyes and skin when using cleaning agents.

Dispose of used mops and cleaning materials in accordance with local regulations.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that firearms are unloaded before cleaning.

® Do not use the mops on hot surfaces or while the firearm is still warm.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when handling
cleaning solvents.

® Do not ingest any cleaning solvents or oils.

® Store cleaning solvents and oils in a secure location, away from children and pets.

® Follow the manufacturer's guidelines for the specific caliber of the mops being used.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary cleaning materials, including cleaning solvents, oils, and the COTTON BORE
MOPS.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.

2. Attaching the Mop

® Select the appropriate mop for the caliber of your firearm:
.17 &amp; .20 cal. Brass shank and coupling
.22.45 cal. Steel shank, aluminum coupling
.50 cal. Brass shank and coupling

® Shotgun Steel shank, aluminum coupling
® Attach the mop to the cleaning rod, ensuring a secure fit.

3. Cleaning Process
®* Moisten the mop with an appropriate cleaning solvent or oil.

® |nsert the mop into the bore of the firearm, moving it back and forth to clean the interior surfaces.
® Use a new mop if it becomes excessively dirty or worn.

4. PostCleaning

® After cleaning, remove the mop and clean the firearm as per the manufacturer's instructions.
® Dispose of used mops and any cleaning materials responsibly.

Disposal Instructions

® Dispose of used COTTON BORE MOPS in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of mops in regular household waste if they contain hazardous cleaning agents.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COTTON BORE MOPS, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for further assistance.

Thank you for prioritizing safety and maintenance in your firearm care. Enjoy using your COTTON BORE MOPS
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK

Introduccion

Gracias por elegir los COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Este
producto esta disefiado para facilitar la limpieza de tus armas de fuego, asegurando un mantenimiento efectivo. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia
proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y recomendaciones
para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y deséchalo adecuadamente.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el COTTON BORE MOP en armas que no sean compatibles con los calibres especificados (44 y
45).

Evita el contacto directo del producto con la piel y los o0jos. Si ocurre, enjuaga con abundante agua.
Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura antes de realizar la limpieza.

No utilices disolventes de limpieza que no sean recomendados por el fabricante.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

Usa gafas de seguridad y guantes al aplicar productos de limpieza o aceites.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de trabajar en un area bien ventilada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el COTTON BORE MOP, disolventes de
limpieza y un recipiente para desechos.

2. Uso del COTTON BORE MOP:

Selecciona el COTTON BORE MOP adecuado para el calibre de tu arma (44 o 45).
Atornilla el vastago del mop al acoplamiento correspondiente.

Aplica una cantidad adecuada de disolvente de limpieza o aceite en el mop.

Inserta el mop en el cafion del arma y mueve de adelante hacia atras para limpiar.
Repite el proceso segun sea necesario, asegurandote de que el mop no se atasque.

3. Limpieza después del uso:

® |impia el mop después de cada uso para prolongar su vida util.
® Almacena el mop en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

®* Sjel COTTON BORE MOP esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de algodén.

® No arrojes el producto en el medio ambiente. Utiliza los puntos de recogida adecuados para residuos
peligrosos si es necesario.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor contacta a
tu proveedor local o revisa las actualizaciones en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad y uso no solo te protege a ti, sino que también contribuye a un
entorno mas seguro para todos. Asegurate de estar siempre informado y de actuar con responsabilidad al utilizar
productos de limpieza para armas de fuego.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP. Ce produit est
congu pour nettoyer efficacement les canons d'armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage d'une arme a feu.

® Evitez dutiliser le produit dans des zones mal ventilées. Les solvants de nettoyage peuvent dégager des
fumées nocives.

® Ne pas appliquer de produits chimiques ou de solvants non recommandés par le fabricant.

® Ne jamais laisser le produit en contact avec des surfaces chaudes ou des flammes nues.

® En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez immédiatement avec de I'eau et consultez un médecin si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils et produits nécessaires.

2. Installation :

® Vissez la meche en coton sur le filetage approprié de votre outil de nettoyage.
® Assurezvous que la connexion est bien fixée pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :
®* |Imbibez la méche en coton avec un solvant de nettoyage approprié.
® |nsérez la méche dans le canon de I'arme a feu et effectuez des mouvements de vaetvient pour
nettoyer les résidus de poudre.
® Remplacez la méche si elle devient trop sale ou usée.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez soigneusement la meche en coton et laissezla sécher complétement.
® Rangez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en coton et des produits

chimiques.
® Sile produit est usé ou endommagé, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux en
coton et les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter
leur site Web pour des informations supplémentaires. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et toute
préoccupation que vous pourriez avoir.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de I'utilisation de COTTON BORE MOPS BROWNELLS
4445 CALIBER COTTON BORE MOP en toute sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de produits de nettoyage d'armes a feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cotton Bore Mops Brownells 4445 Caliber. Questo prodotto & progettato per garantire una
pulizia efficace delle armi da fuoco, ma € fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in presenza di flamme libere o fonti di calore.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggi il prodotto per evitare irritazioni cutanee.
Non inalare i fumi dei solventi utilizzati insieme al prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi solventi e guanti.

2. Applicazione:
® |[nserisci il Cotton Bore Mop nell'arma, assicurandoti che sia ben fissato.
® Applica il solvente o I'olio desiderato sul mop.
® Muovi lentamente il mop avanti e indietro nel cannone per rimuovere i residui di polvere e sporco.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, rimuovi il mop e pulisci I'arma con un panno pulito.
® Assicurati di smaltire correttamente il mop utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i Cotton Bore Mops usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i mop nel normale rifiuto domestico se contaminati da solventi o oli.
® Seguire le indicazioni locali per il corretto smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'lUE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei Cotton Bore Mops
Brownells 4445 Caliber. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Bawethianego
COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa bawethianego COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o skutecznym czyszczeniu broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj mopa wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu z nieznanymi substancjami chemicznymi.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nos rekawice ochronne, aby unikna¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania opardw.
Nie uzywaj mopa bawetnianego, jesli jest mokry lub uszkodzony.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych czyszczenia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
®* Wybierz odpowiedni kaliber mopa bawetnianego (44 lub 45).

2. Czyszczenie:

Natdz odpowiednig ilos¢ srodka czyszczacego na mop bawetniany.

Wkre¢ mop w stalowy trzpien lub mosiezny trzpien, w zaleznosci od kalibru.
Whprowadz mop do lufy i delikatnie przesuwaj go w przéd i w tyt.

Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij mop i sprawdz lufe pod katem czystosci.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj mop w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzywane mopy bawetniane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Unikaj wyrzucania mopa na wysypiska, jesli zawiera resztki chemikaliow czyszczacych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zakonczenie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania mopa bawetnianego jest kluczowe dla ochrony uzytkownikéw
oraz innych os6b w otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym
maksymalne bezpieczenstwo.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etté ohjeet noudattavat
EU:n yleisia tuotesuojelusaanttja (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan aiottuun kayttoon.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéyté vain suositeltuja puhdistusaineita ja 6ljyja.

Varmista, ettd puhdistusaineet eivat ole syttyvia tai vaarallisia.

Kéayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Valta tuotteen kayttoa, jos tunnet allergisia reaktioita puuvillalle tai muille materiaaleille.
Pida tuote kuivana ja puhtaana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Varmista, ettd valitsemasi varsi on yhteensopiva puhdistusmopin kanssa.
® Kiinnitd mopin paa varteen tiukasti varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan kayttn aikana.

* Kaytto:
® Kayta mopin paéatd puhdistaaksesi aseesi piippua hellavaraisesti.

® Valta liiallista painamista, jotta et vahingoita piippua.
® Puhdistuksen jalkeen varmista, ettd ase on taysin kuiva ennen sailytysta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt mopit paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER tuotteen. Oikean kaytén ja
turvallisuusohjeiden noudattamisen avulla voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP. Denna produkt ar
utformad for att effektivt rengora och underhalla dina vapen. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du rengor vapen.

Se till att vapnet ar avsékrat och tomt innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten for avsedd kaliber (44 och 45 kaliber).

Undvik att anvanda produkten om du marker nagra skador pa borsten eller skaftet.
Applicera rengoringsmedel och olja i vélventilerade utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet &r avséakrat och tomt.
® Ta bort eventuella tillbehér som kan hindra rengdring.

2. Anvéandning av bomullsmoppen:
® Valj ratt mop for din kaliber (44 eller 45).
® Fast moppen pa skaftet.
® Applicera rengéringsmedel eller olja pa moppen.
® For in moppen i pipan och ror den fram och tillbaka for att ta bort I6st pulveravfall och smuts.

3. Avsluta rengdringen:

® Ta bort moppen fran pipan.
® Rengodr moppen efter anvandning och férvara den pa en torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda bomullsmoppar och rengéringsmedel enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna om det finns specifika avfallsanvisningar i ditt omrade.

Kontaktnformation for vidare support

For fradgor och ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON BORE MOP. Tack for att du prioriterar sakerheten och underhallet
av dina vapen.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 4445 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bavinéné vytéraky COTTON BORE MOPS od spolecnosti Brownells. Tento vyrobek je
uréen pro Cidténi zbrani a pomaha udrZovat vase zafizeni v optimalnim stavu. V této pfiruce naleznete dilezité
informace o bezpecném pouZzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pouzivejte vyrobek pouze pro ur€eny UGcel, tj. CiSténi zbrani.

PFi praci s Cisticimi prostfedky a oleji dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte ochranné rukavice.
PTi pouzivani vyrobku v uzavienych prostorach zajistéte dostatecné vétrani.

V pripadé jakychkoli alergickych reakci na bavinu nebo Cistici prostfedky pfestante vyrobek pouzivat a
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

P¥i CiSténi zbrané nikdy nezapomernte na bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Pri aplikaci Cisticich prostfedk( postupujte podle pokyn( vyrobce &isticiho prostfedku.
Nepouzivejte vyrobek na zbrané, které nejsou kompatibilni s uvedenymi kalibry (44 a 45).
PTi praci s Cisticimi prostfedky se vyhnéte kontaktu s o€ima a pokozkou.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a Cistici prostfedky.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Pouziti:
® Pfipojte bavinény vytérak k pfisluSnému hfideli (mosazny nebo ocelovy v zavislosti na kalibru).
® Naneste Cistici prostfedek na bavinény vytérak.
® Pomalu a opatrné viozte vytérak do hlavné zbrané a pohybujte jim tam a zpét, abyste odstranili
necistoty a zbytky.
3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyCistéte vytérak a hfidel podle pokyn( vyrobce &isticiho prostiedku.
® UloZte vyrobek na suchém a bezpe&ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Bavinéné vytéraky a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje chemikélie nebo distici prostfedky.
® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalsi informace o bezpeé&nosti vyrobku, véetné pfipadnych dotaz{ nebo hlaseni o nebezpeénych produktech, se
obrat'te na mistni organy nebo pfisludné Grady. Je dlleZité sledovat aktualizace o stazeni vyrobkd prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich vyrobkd. V pfipadé jakychkoli dotazii nas nevaheijte
kontaktovat.



